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XI - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 56.
Postojeca postrojenja i djelatnosti

Postojeci uredaji i postrojenja koji ve¢ imaju odo-
brenje ili su ve¢ u funkciji u trenutku stupanja na
snagu ovog Zakona ne mogu nastaviti rad ukoliko
u roku od tri godine nakon stupanja na snagu ovog
Zakona ne ispune sljedece zahtjeve:

- u roku od Zest mjeseci od stupanja na snagu ovog
Zakona, vlasnik lokacije ili postrojenja e pripre-
miti i podnijeti nadleznim organima, radi odobre-
nja Plan prilagodavanja koji se sastoji iz korekcij-
skih mjera za koje vlasnik postrojenja smatra da
su potrebne:

- nakon podnosenja Plana prilagodavanja, nadlezni
organ ¢e donijeti odluku mogu li se aktivnosti na-
staviti,

- na osnovu odobrenog Plana prilagodavanja nad-
lezni organ ¢e dopustiti rad i odrediti prelazno
razdoblje za zavrsetak realizacije Plana koji nece
biti duZi od tri godine od dana odobrenja.

U slu¢aju odbijanja Plana prilagodavanja nadleZni
organ ¢e donijeti odluku o zatvaranju i aktivnosti na-
kon zatvaranja postrojenja ili lokacije.

U sluéaju iz stava 2. ovoga ¢lana ako postrojenje
nije odlagaliste ili kona¢no odlagaliste zatvaranje e
se obaviti u roku od tri godine nakon stupnja na sna-
gu ovog Zakona.

U sluéaju iz stava 2. ovog ¢lana ako se radi o odla-
galistu, zatvaranje Ce se obaviti u roku od cetiri godi-
ne nakon stupanja na snagu ovog Zakona.

U odluci iz stava 2. ovoga ¢lana nadleZni ¢e organ
propisati uslove buducih aktivnosti ili mjere za sani-
ranje Stete nanesene okolini, nadgledanje i naknadne
aktivnosti.

Provedbenim popisom uredit ¢e se sadrzaj Plana
prilagodavanja i aktivnosti koje e poduzeti nadlezni
organ.

Clan 57.

Sva pravna lica uskladit ¢e svoje aktivnosti s
odredbama ovog Zakona u roku od jedne godine od
dana stupanja na snagu ovog Zakona

Odredbe ovog Zakona primjenjivat ce se na sve
zapocete postupke za odobravanje obavljanja aktiv-
nosti upravljanja otpadom u sludajevima za koje jos
nije donesena prvostepena odluka.

Clan 58.

Odredbe Zakona o zaétiti okoline, koje se ticu nad-
leznosti drugih organa, primjenjivat ce se u mjeri u
kojoj nisu u suprotnosti s odredbama ovog Zakona.

Clan 59.
Propis iz ¢lana 8. donijet ¢e Skupstina u roku od
12 mjeseci od stupanja na snagu ovoga Zakona.

Provedbeni propis federalnog ministarstva o utvr-
divanju uzorka, sadrzaju i postupku obavjescivanja
primjenjivati ¢e se kao provedbeni propis iz ¢lana 23.
ovog Zakona.

Clan 60.
Odredbe posebnih zakona koji ureduju pitanja
upravljanja otpadom prestaju vaZiti na teritoriju Kan-
tona, stupanjem na snagu ovog Zakona.

Clan 61.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana
objave u “Sluzbenim novinama Hercegovacko-nere-
tvanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
HERCEGOVACKO-NERETVANSKI KANTON

SKUPSTINA
Broj: 02-01-XX-062/06
Mostar, 19. juna 2006. godine

PREDSJEDAVAJUCI
Omer Cevra,s.r.

192

Na osnovu ¢lana 39. Ustava Hercegovacko-neretvan-
skog kantona (“Sluzbene novine HNK", broj: 2/98,
4/00 i 7/04) Skupstina Hercegovacko-neretvanskog
kantona, na sjednici odrzanoj dana 19. juna 2006. go-
dine, donijela je

ZAKON
OSPORTU

I- OPCE ODREDBE
Clan 1.

Ovim Zakonom ureduje se obavljanje sportskih
djelatnosti, donoenje programa u oblasti sporta,
osnivanje i rad sportskih organizacija, formiranje
Sportskog saveza Kantona, op¢inskih sportskih
saveza i strukovnih saveza, Savjet za sport, sistem
sportske kulture, rad sportskih objekata, profesio-
nalni, stru¢ni i privatni rad u sportu, prava i obaveze
sportista, zdravstveno osiguranje sportista, registri
i inspekciju u sportu, finansiranje sporta i druga pi-
tanja u vezi sa obavljanjem sportskih djelatnosti na
podrugju Hercegovacko-neretvanskog kantona (u
daljem tekstu: Kanton). :

Clan 2.
Sistem sportske kulture, u smislu ovog Zakona,
obuhvata sportski odgoj i obrazovanje, sport i sport-
sku rekreaciju.
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Clan 3.

Sportski odgoj i obrazovanje obuhvata tjelesne i
sportske aktivnosti djece, omladine i odraslih grada-
na. .

Sportski odgoj i obrazovanje ostvaruju se u okviru
nastavnih planova i programa predskolskih ustano-
va, osnovnih i srednjih $kola i univerziteta, kao i u
okviru sporta i rekreacije.

Clan 4.

Sport, u smislu ovog Zakona, obuhvata:

a) organizovanje tjelesne aktivnosti djece, omladine i
odraslih gradana, koje se ostvaruju u okviru stru¢-
no usmjerenog tjelesnog vjezbanja i sportskih tre-
ninga;

b) posebno organizovanje tjelesne aktivnosti radi
postizanja sportskih dostignuca, koja se ostvaru-
ju utvrdenim takmicarskim pravilima, u oblasti
sporta za lica sa invaliditetom, kvalitetnog sporta
i vrhunskog sporta;

¢) sportska takmicenja i priredbe.

Clan 5.

Sportska rekreacija obuhvata organizovane sport-
ske aktivnosti djece, omladine i odraslih gradana,
koje se ostvaruju u okviru razli¢itih oblika tjelesnog
vijezbanja.

Clan 6.

Kvalitetan sport je priprema i takmicenje pojedi-
naca, koji nemaju objektivne strucne, organizacijske
i materijalne mogucnosti za uklju¢ivanje u vrhunski
sport, a program sportske rekreacije ih ne zadovolja-
va.

Clan7.
Vrhunski sport je priprema i takmicenje sportista
koji imaju status medunarodne, svjetske i perspektiv-
ne klase.

Clan 8.
Sport za lica sa invaliditetom je sportska aktiv-
nost lica sa invaliditetom svih uzrasta, koji se bave
dobrovoljno sportom.

Clan 9.

Kanton i jedinica lokalne samouprave se brinu za
ostvarivanje javnog interesa u oblasti sporta.

Clan 10.

Javni interes u sportu obuhvata potrebe Kantona,
jedinice lokalne samouprave, sadrZzane u programi-
ma u oblasti sporta, naro¢ito na podrudju:

a) sportskog odgoja i obrazovanja;
b) sporta za lica sa invaliditetom;
c) kvalitetnog sporta;

d) vrhunskog sporta i

e) sportske rekreacije.

Clan 11.

Kanton ostvaruje javni interes u sportu tako Sto:

a) obezbjeduje sredstva za ostvarivanje programa u
oblasti sporta Kantona;

b) podsti¢e i obezbjeduje uslove za obavljanje i ra-
zvoj sportskih djelatnosti Kantona;

¢) planira, izgraduje i odrzava javne sportske objekte
od kantonalnog znacaja;

d) provodi stimulativnu poresku politiku u oblasti
sporta.

Clan 12.

Jedinice lokalne samouprave i Hercegovacko-ne-
retvanski kanton ostvaruju javni interes u sportu tako
sto:

a) obezbjeduju sredstva za ostvarivanje Programa u
oblasti sporta Kantona, koja se odnose na jedinice
lokalne samouprave;

b) obezbjeduju sredstva za ostvarivanje sportskih
programa jedinica lokalne samouprave;

c) podsti¢u i obezbjeduju uslove za odvijanje i razvoj
na podrudju jedinica lokalne samouprave;

d) planiraju, izgraduju i odrzavaju javne sportske
objekte jedinica lokalne samouprave .

Clan 13.

Sredstva za ostvarivanje javnog interesa u sportu
obezbjeduju se iz BudZeta Kantona, Budzeta jedinica
lokalne samouprave (u daljem tekstu: javna sred-
stva).

Clan 14.

Sportska djelatnost moze se obavljati kao profita-
bilna ili neprofitabilna djelatnost, u skladu sa zako-

nom.

II - PROGRAMI U OBLASTI SPORTA
Clan 15.

Programima u oblasti sporta utvrduju se osnovi
politike i ostvarivanje javnog interesa u oblasti spor-
ta.

Clan 16.

Za ostvarivanje javnog interesa u oblasti sporta, u
skladu sa programima u oblasti sporta, iz javnih
sredstava se sufinansiraju sljededi ciljevi:

a) javni interes sportskog odgoja i obrazovanja djece
i omladine;

b) sportsko obrazovanje djece, omladine i odraslih
gradana usmjerenih ka kvalitetnom i vrhunskom
sporty;

¢) sport za lica sa invaliditetomy

d) sportski odgoj i obrazovanje djece, omladine i
odraslih gradana sa smetnjama u tjelesnom i psi-
hickom razvoju;

e) sportsko obrazovanje studenata;

f) kvalitetni sport;
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g) vrhunski sport;

h) sportska rekreacija;

i) obrazovanje i specijalna obuka stru¢njaka za
sport;

j) izgradnjaiodrzavanje javnih sportskih objekata;

k) aktivnosti sportskih saveza i udruZenja gradana u
oblasti sporta;

1) informisanje u sportu;

m) razvojno i nau¢no istrazivanje u sportu;

n) javno informisanje o sportu;

o) izdavacka djelatnost;

) promotivne aktivnosti i savjetovanje u sportu;

) eksperimentalni programi u sportu;

r) obavljanje struénog nadzora u sportu;

s) nagradivanje u sportu i

t) medunarodne aktivnosti u sportu.

Clan 17.

Program u oblasti sporta Kantona (u daljnjem
tekstu: Kantonalni sportski program) donosi Skupsti-
na Kantona, na prijedlog Vlade Kantona.

Kantonalni sportski program donosi se za period
od najmanje pet godina.

Clan 18.

Kantonalnim sportskim programom utvrduju se
narocito:

a) vrhunski sport;

b) nacela i ciljevi politike u oblasti sporta na podrué-
ju Kantona;

c) sadrzaj i obim posebnih oblika sportskih aktiv-
nosti koje se finansiraju ili sufinansiraju iz javnih
sredstava kao to su sportski odgoj i obrazovanje,
sportska rekreacija, vrhunski sport, kvalitetni
sport, sportske aktivnosti ucenika i studenata i
sport za invalidna lica;

d) kriteriji za finansiranje kantonalnog sportskog
programa;

e) razvojni i struéni poslovi u sportu;

f) organizovanje sporta i kantonalnih sportskih ta-
kmicenja;

g) upravljanje u sportuy;

h) subjekti, na¢in i rokovi za realizaciju kantonalnog
sportskog programa;

Clan 19.

Program u oblasti sporta jedinica lokalne samo-
uprave, u skladu sa Kantonalnim sportskim pro-
gramom, donose u gradu gradsko vijece, a u opéini
op¢dinsko vijece.

Sportski program jedinica lokalne samouprave
donosi se za period od najmanje pet godina.

Clan 20.

Sportskim programom jedinica lokalne samou-
prave utvrduju se narocito:

a) osnovna pitanja i usmjerenja u oblasti sporta na
podrudju jedinica lokalne samouprave;

b) sadrzaj i obim posebnih podrudja sportskih aktiv-
nosti koje se finansiraju iz javnih sredstava jedini-
ca lokalne samouprave;

c) kriterije za finansiranje sportskog programa jedi-
nica lokalne samouprave;

d) organizovanje sporta kao i sportskih takmicenja
jedinica lokalne samouprave;

e) subjekti, nacin i rokovi za realizaciju sportskog
programa jedinica Iokalne samouprave.

Clan 21.

Za sprovodenje Kantonalnog sportskog progra-
ma, sportskih programa jedinica lokalne samoupra-
ve, donose se godisnji programi u oblasti sporta (u
daljnjem tekstu: godisnji sportski program).

Kantonalni godisnji sportski program donosi Vla-
da Kantona.

Godisnji sportski program jedinica lokalne samo-
uprave, u gradu predlaZe gradonacelnik, u opéinama
op¢inski nacelnici, a usvaja u gradu gradsko vijeée, u
opdinama opcinska vijeca.

Godisnji sportski programi za tekucu godinu do-
nose se najkasnije do 31. januara tekuce godine.

Clan 22.

Godisnjim sportskim programima utvrduju se
sportski programi za tekucu godinu, kriteriji za finan-
siranje, nac¢in njihovog finansiranja, subjekti, rokovi,
obim i podrudje aktivnosti neophodnih za njihovu
realizaciju.

Clan 23.

Javna sredstva za finansiranje kantonalnih sport-
skih programa i projekata, na osnovu provedenog
javnog konkursa, odobrava Vlada Kantona.

Javna sredstva za finansiranje sportskih programa
i projekata jedinica lokalne samouprave, na osnovu
provedenog javnog konkursa, predlaze u gradu gra-
donacelnik, u opé¢inama opéinski nacelnici, a usvajaju
u gradu gradsko vijece, u opéinama opéinska vijeca.

Clan 24.

Javna sredstva, iz ¢lana 23. ovog Zakona, odobra-
vaju se u skladu sa kriterijima utvrdenim sportskim
programima Kantona, odnosno jedinica lokalne sa-
mouprave.

Clan 25.

S odabranim izvrsiocem sportskog programa, od-
nosno projekta, zakljucuje se ugovor u pisanoj formi,
kojim se izmedu ostalog utvrduje:

a) sadrzaj i obim programa, odnosno projekta;
b) vrijeme realizacije;
c) ocekivana dostignuca;
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d) obim i nacin realizacije javnih sredstava;

e) podnoSenje izvjestaja o izvrsenju programa, od-
nosno projekta;

f) druga medusobna prava i obaveze.

Il - SAVJET ZA SPORT KANTONA
Clan 26.

Za odlucivanje o stru¢nim pitanjima i za pruzanje
strucne pomocdi za izradu sportskih programa i rje-
Savanju drugih najvaznijih pitanja iz oblasti sporta
Vlada Kantona osniva Savjet za sport Kantona, kao i
stru¢no savjetodavno tijelo.

Predsjednik i ¢lanovi Savjeta za sport imenuju se
na vrijeme od Cetiri godine i po isteku ovog vremena
mogu biti ponovno imenovani.

Clan 27.

Savijet za sport ima predsjednika i 8 ¢lanova.

Predsjednik i ¢lanovi Savjeta za sport imenuju se
iz reda dokazanih struénjaka s podrudja sportskog
odgoja i obrazovanja, sportske rekreacije, kvalitetnog
sporta, vrhunskog sporta.

Predsjednika Savjeta za sport imenuje Savjet za
sport iz reda svojih ¢lanova.

Clan 28.

Nacin rada Savjeta za sport utvrduje se Poslov-
nikom o radu, koji usvaja Savjet za sport vecinom
glasova.

Sredstva za rad Savjeta za sport obezbjeduju se iz
BudZeta Kantona.

Clan 29.
Savjet za sport:

a) utvrduje kriterije za kategorizaciju vrhunskih
sportskih dostignuca i sticanje i trajanje zvanja
vrhunskog sporta;

b) daje misljenje o prijedlozima zakona i drugih
propisa iz oblasti sporta, kao i prijedlozima dru-
gih zakona i drugih propisa, koji zadiru u oblast
sporta;

c) utvrduje sadrzaje i smjernice za donosenje kanto-
nalnih sportskih programa;

d) ucestvuje u pripremi prijedloga Kantonalnog
sportskog programa;

e) prati i daje miSljenje o izvrienju kantonalnih
sportskih programa;

f) ocjenjuje stanje i razvoj sporta na podrudju Kanto-
na;

g) daje inicijative i prijedloge za rjesavanje i drugih
najvaznijih pitanja iz oblasti sporta.

Clan 30.

Vlada Kantona ulogu Savjeta za sport moZe pre-
nijeti na Ministarstvo obrazovanja, nauke, kulture i
sporta (u daljnjem tekstu: Ministarstvo), odnosno
sektor sporta i informisanja.

IV - NOSIOCI DJELATNOSTI U
OBLASTI SPORTA
Osnivanje 1 pocetak rada pravnilr lica koja obavijaju die-
latnosti u oblasti sporta

Clan 31.

Sportski klubovi, udruzenja i drustva, sportske
ustanove i druga pravna lica (u daljem tekstu: sport-
sko pravno lice) mogu obavljati sportske djelatnosti
nakon sticanja statusa pravnog lica upisom u sudski
ili drugi odgovarajuéi registar i nakon dobivanja odo-
brenja o ispunjavanju uslova za nosioce djelatnosti u
oblasti sporta koje izdaje Ministarstvo.

Pored upisa u sudski ili drugi odgovarajudi re-
gistar sportsko pravno lice koje je dobilo odobrenje
Ministarstva o ispunjavanju uslova za nosioca djelat-
nosti iz oblasti sporta se upisuje i u registar sportskih
pravnih lica (u daljem tekstu: Registar) koji vodi Mi-
nistarstvo.

BliZi propis o sadrzaju, obliku i na¢inu vodenja,
te postupku upisa i brisanja iz Registra donosi mini-
star.

Clan 32.

Standardima i normativima utvrduju se jedin-
stveni kriteriji za rad sportskog pravnog lica, nosioca
djelatnosti u oblasti sporta, kao i kriteriji i nacin dobi-
vanja saglasnosti za izgradnju sportskih objekata.

Clan 33.

Sportska pravna lica mogu poceti obavljati regi-
strovane djelatnosti iz oblasti sporta nakon $to Mini-
starstvo utvrdi da ispunjava jedinstvene kriterije za
rad sportskog pravnog lica (standarde i normative) i
posebne uslove za obavljanje sportske djelatnosti..

Clan 34.

Pod posebnim uslovima za obavljanje sportske
djelatnosti u smislu ovog Zakona podrazumijeva se
ispunjavanje sljede¢ih minimalnih uslova za sportsko
pravno lice:

a) da ima najmanje jednog stru¢nog sportskog rad-
nika koji ima licencu za obavljanje stru¢nog sport-
skog posla,

b) da ima prostor i potrebnu infrastrukturu, koja
omogucava nesmetano obavljanje djelatnosti u
oblasti sporta,

c) daima program kojim su definisani ciljevi, zadaci
inaéin finansiranja.

Propise iz stava (1) ovog ¢lana donosi ministar, a
propise iz ¢lana 32. ovog Zakona ministar uz sagla-
snost Viade HNK.

Clan 35.

Sportski klubovi, udruZenja i drustva (u daljem
tekstu: sportska udruZenja gradana) osnivaju se na
nacin predviden Zakonom o udruZenjima i fondaci-
jama u Federaciji Bosne i Hercegovine.

;

.
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Clan 36.

Sportsko udruzenje gradana koje zeli biti nosilac
djelatnosti u oblasti sporta (sportsko pravno lice),
podnosi zahtjev Ministarstvu za sticanje statusa
udruzenja od posebnog javnog interesa.

Clan 37.

Sportsko udruzenje gradana koje stekne status
pravnog lica od posebnog javnog interesa Ce uZzivati
poreske, carinske i druge olaksice u skladu sa po-
sebnim zakonima, te steci uslove za konkurisanje u
djelimi¢nom budzetskom finansiranju.

Na drugoj strani sportsko udruzenje gradana od
posebnog interesa imat ¢e pojacanu kontrolu orga-
nizacije rada uklju¢ujuci i obavezno podnosenje go-
didnjeg izvjestaja Ministarstvu koje mora sadrzavati
opis aktivnosti i bilansu stanja koja pokazuje prihode
i rashode.

Clan 38.
Rjedenje o upisu u Registar sportskog udruzenja
gradana sa statusom udruZenja od posebnog javnog
interesa donosi ministar.

Clan 39.

Upisom u Registar sportskih pravnih lica udruze-
nje od posebnog javnog interesa stice pravo obavljati
djelatnosti u oblasti sporta u skladu sa Zakonom 1i
drugim propisima.

Clan 40.

Ministarstvo je duzno najmanje jedanput u dvije
godine utvrditi da li sportsko pravno lice ispunjava
uslove, iz ¢lana 34. ovog Zakona.

Ako sportsko pravno lice ne ispunjava uslove, iz
&lana 34. Zakona, Ministarstvo ¢e donijeti rjeSenje ko-
jim ¢e se odrediti rok za otklanjanje nedostataka.

Ako u roku, ostavljenom rjesenjem iz stava 2. ovog
&lana, nedostaci ne budu otklonjeni, Ministarstvo ce
rjeSenjem zabraniti rad sportskog pravnog lica, od-
nosno donijeti rjeSenje o prestanku rada sportskog
pravnog lica i o tome obavijestiti osnivaca.

Na osnovu rjeSenja o prestanku rada bit ¢e brisano
sportsko pravno lice iz registra i sudskog i drugog
registra.

Sportista i vrhunski sportista

Clan 41.

Sportista, shodno odredbama ovog Zakona, je
fizicko lice koje je registrovano u odgovarajucem
sportskom savezu, odnosno strukovnom savezu 1
udestvuje u treninzima, sportskim takmicenjima i
sportskim priredbama.

Clan 42.

Status vrhunskog sportiste sti¢e gradanin Bosne i
Hercegovine koji postigne vrhunske sportske rezul-
tate na medunarodnom nivou.

Kriterije za vrhunska sportska dostignuca, iz sta-
va 1. ovog ¢lana i trajanje statusa vrhunskog sportiste
utvrduje Savjet za sport.

Zvanje vrhunskog sportiste dodjeljuje Sportski
savez Kantona, na osnovu Kriterija, iz stava 2. ovog
¢lana.

Clan 43.

Vrhunski sportista moZe ostvariti pravo na:
a) zdravstveno osiguranje;
b) osiguranje od nesretnog slucaja (sportskih povre-
da, odnosno smrti);
c) porodiljsko odsustvo;
d) penzijsko i invalidsko osiguranje;
e) pogodnosti za izvrsavanje obaveza Skolovanja;
f) stipendiju.
Blizi propis o ostvarivanju prava, iz stava 1. ovog
¢lana, donosi ministar.

Clan 44.
Vrhunski sportista je obavezan da:
a) ufestvuje na takmicenjima u sastavu reprezentaci-
je Bosne i Hercegovine, kada je pozvarn,
b) ponasa se u skladu sa medunarodnim propisima i
propisima sportskih saveza, kao 1 normama sport-
ske etike i morala.

Clan 45.

O zahtjevu za ostvarivanje prava vrhunskog spor-
tiste odlucuje ministar.

Vrhunskom sportisti, koji neopravdano ne ispu-
njava svoje duznosti moZe ministar, po pribavljenom
misljenju nadleznog Sportskog saveza, ograniciti ili
oduzeti prava koja mu pripadaju po osnovu statusa
vrhunskog sportiste.

Clan 46.
Sportsko pravno lice mora osigurati da sportske
aktivnosti ne uti¢u negativno na zdravlje sportista
¢lanova sportskog pravnog lica.

Clan 47.

Periodi¢ni i parcijalni zdravstveni pregledi obave-
zni su za sportiste koji nastupaju na redovnim takmi-
¢enjima.

Blizi propis o uslovima i na¢inu obavljanja pre-
ventivnih zdravstvenih pregleda donosi ministar,
uz prethodnu saglasnost ministra zdravstva, rada i
socijalne zastite Kantona.

Clan 48.
Niko ne moze od sportiste zahtijevati da trenira
ili da se takmici za vrijeme dok je bolestan ili povri-
jeden.

Clan 49.
U oblasti sporta obavezna je primjena odredaba
Evropske konvencije protiv dopinga i propisa Medu-
narodnog olimpijskog komiteta.

_—_———_'7‘__————-——'—_-
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Sportski profesionalci i strucnjaci

Clan 50.

Stru¢ni radnik u sportu je lice koje obavlja odgoj-
no-obrazovne ili struéno-organizacijske poslove u
sportu (u daljem tekstu: stru¢ni sportski radnik).

Sportski radnik u sportu mora imati odgovaraju-
¢e struéno obrazovanje, iz oblasti sporta u skladu sa
propisima iz oblasti obrazovanja odnosno odgovara-
jucu kvalifikaciju i osposobljenost.

Blizi propis o stru¢noj sprem i na¢inu odgovara-
juce kvalifikacije ili osposobljenosti donosi ministar.

Clan 51.
Odgojno-obrazovne poslove u oblasti sporta moze
obavljati lice koje ima vige, odnosno visoko obrazo-
vanje iz oblasti sporta.

Clan 52.

Stru¢ni sportski radnik, koji ima odgovarajuce
struéno obrazovanje iz oblasti sporta, odnosno odgo-
varajucu kvalifikaciju i osposobljenost i neposredno
obavlja odgojno-obrazovne ili stru¢no organizacijske
poslove u sportu, po zavrsenom pripravnickom sta-
7u, polaZe struéni ispit.

Clan 53.

Uvijerenje o kvalifikaciji, odnosno osposobljenosti
izdaje nadlezna obrazovna ustanova, odnosno odgo-
varajuéi strucni organ Sportskog saveza, u skladu sa
propisima iz ¢lana 50. stav 2.

Clan 54.

Na osnovu uvjerenja o kvalifikaciji, odnosno os-
posobljenosti (iz ¢lana 50. ovog Zakona), Licencu za
obavljanje stru¢nog posla izdaje strukovni sportski
savez Kantona.

Kriterije za izdavanje licence, iz stava 1. ovog ¢la-
na, utvrduje Sportski savez Kantona.

Clan 55.

Svako fizicko lice moZe obavljati poslove u sportu
kao privatni sportski radnik, ako pored opcih uslova
ispunjava i posebne:

a) ima odgovarajuce obrazovanje ili odgovarajucu
kvalifikaciju da se bavi ovim aktivnostima, u skla-
du s ovim Zakonom;

b) posjeduje licencu za obavljanje sportskih aktivno-
sti;

¢) ako mu nije pravosnaznom odlukom zabranjeno
obavljanje te djelatnosti.

Clan 56.

Privatni sportski radnici se upisuju u registar pri-
vatnih sportskih radnika.

Registar privatnih sportskih radnika vodi Mini-
starstvo.

Blizi propis o sadrzaju i nacinu vodenja Registra
privatnih sportskih radnika donosi ministar.

Clan 57.

Syako fizi¢ko lice moZe se baviti sportom kao pro-
fesionalni sportista ako:
a) ima 15 ili vige godina;
b) ako je aktivni sportista;
¢) ako je ¢lan Kantonalnog sportskog saveza, odno-
sno granskog sportskog saveza;
d) ako ima stalno ili privremeno boraviste u Bosni i
Hercegovini;
e) akoima ugovor o profesionalnom angazmanu.
Profesionalni sportisti se upisuju u registar profe-
sionalnih sportista.
Registar profesionalnih sportskih radnika vodi
Ministarstvo.
Blizi propis o sadrzaju i nac¢inu vodenja Registra
profesionalnih sportista donosi ministar.

Clan 58.

Privatni sportski radnik i profesionalni sportista
moze biti brisan iz Registra na vlastiti zahtjev ili po
odluci Ministarstva. Ministarstvo donosi rjeSenje 0
brisanju iz Registra ako utvrdi da:

a) vise ne ispunjava propisane uslove;

b) mu je izre¢ena pravosnazna presuda kojom mu se
zabranjuje djelatnost u sportu;

¢) sene ponasa uskladus medunarodnim pravilima

i pravilima nacionalnih sportskih saveza , kaoiu

skladu s normama sportske etike.

V - SPORTSKI OBJEKTI
Clan 59.

Sportski objekti jedinica lokalne samouprave su:
plivalista, klizalista, trim staze, skijaski tereni i drugi
satvoreni i otvoreni objekti i povrdine namijenjeni
ostvarivanju u sportu.

Clan 60.
Saglasno ovom Zakonu javni sportski objekti su
objekti u vlasnistvu Kantona, ili jedinica lokalne sa-
mouprave

Clan 61.

Javni sportski objekat mora se upotrebljavati za
potrebe sporta i u svrhe za koje je izgraden i ureden.

Ako se javnom sportskom objektu promjeni na-
mjena, mora se obezbijediti zamjena sportskog objek-
ta nekim drugim sportskim objektom.

Clan 62.

Izvréioci sportskog programa koji sprovode godis-
nji sportski program iz kantonalnog programa imaju
prednost za upotrebu sportskih objekata u odnosu na
druge sportske izvrsioce.

Oblici odrzavanja, upotrebe, upravljanja i koriste-
nja javnih sportskih objekata regulisu se posebnim
ugovorima sa korisnicima usluga.

e —— e e ————
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Clan 63.
Sportski objekti upisuju se u Evidenciju sportskih
objekata (u daljnjem tekstu: Evidencija).
Evidenciju vodi Ministarstvo.
BliZi propis o sadrzaju i na¢inu vodenja Evidencije
donosi ministar.

VI - FINANSIRANJE SPORTA
Clan 64.

Osnovu finansiranja u sportu ¢ine prihodi koje
ostvare sportska pravna lica, koja obavljaju sportsku
djelatnost, clanarine i dobiti od priredivanja igara na
srecu i drugih izvora finansiranja, u skladu sa zako-
nom.

Sufinansiranje sporta vrsi se iz sredstava BudZe-
ta Kantona, budZeta jedinica lokalne samouprave,
a sportska pravna lica od javnog interesa i na nacin
kako je to predvideno ovim Zakonom.

VII - SPORTKE PRIREDBE
Clan 65.

Sportske priredbe su organizovana sportska oku-
pljanja i sportska takmicenja.

Clan 66.

Medunarodne sportske priredbe su:

a) olimpijske igre i paraolimpijske igre;

b) mediteranske igre i paramediteranske igre;

¢) univerzijade;

d) svjetska i evropska prvenstva (takoder i omladin-
ske);

e) svjetski kupoviievropski kupovi;

f) gran pri mitinzi i turniri na kojem udestvuju ta-
kmicari najmanje 10 nacija;

g) regionalna prvenstva (Balkanske igre i Srednjee-
vropske igre).

Clanak 67.
Na sportskim priredbama zabranjeno je obavlja-
nje, prikazivanje i bilo kakvo reklamiranje proizvoda
Stetnih po zdravlje.

Clan 68.

Sigurnost odrZavanja sportskih priredaba na po-
drucju Hercegovacko-neretvanskog kantona, sigur-
nost gledatelja, takmicara i drugih uc¢esnika sportskog
takmicenja ili sportske priredbe regulisani su odred-
bama Zakona o spreavanju nereda na sportskim ta-
kmicenjima u Hercegovacko-neretvanskom kantonu
("Sluzbene novine HNK", broj: 3/2005.).

VIII - NADZOR

Clan 69.
Nadzor nad provodenjem ovog Zakona vrsi Mi-
nistarstvo.

Clan 70.

Inspekcijski nadzor u oblasti sporta obavlja in-
spekcija Ministarstva.

IX - KAZNENE ODREDBE
Clan 71.

Novcanom kaznom od 50 do 5.000 KM kaznit ée
se za prekrsaj pravno lice ili imatelj radnje.

a) Sportsko pravno lice, odnosno poslodavac, koje
nema najmanje jednog radnika koji ima obaveznu
strucnu spremu ili struénu kvalifikaciju za obav-
ljanje struc¢nih poslova u sportu (¢lan 34, stav 1.
tacka a. ovog Zakona);

b) Otpocne sa radom prije upisa u Registar (¢lan 31.
ovog Zakona);

c) Sportsko pravno lice, koje se ne pobrine za izvr-
Senje aktivnog zdravstvenog osiguranja sportista,
¢lanova sportskog pravnog lica (¢lan 47. ovog Za-
kona);

d) Sportsko pravno lice ili odgovorno lice koje zahtje-
va od sportiste da trenira ili se takmiéi za vrijeme
bolesti ili povrede (¢lana 48. ovog Zakona);

e) Sportista, organizator sportske priredbe, izvrsi-
lac godisnjeg sportskog programa ili odgovorni
zdravstveni radnik ako ne postupaju u skladu
s propisima iz Anti-doping konvencije Savijeta
Evrope i odlukama Medunarodnog olimpijskog
komiteta (¢lan 49. ovog Zakona);

f) Sportska pravna lica za:

1) dopustanje objavljivanja oglasa i reklama po
zdravlje Stetnih proizvoda suprotno &lanu 67.
ovog Zakona,

2) odnosno lice za nepostivanje odredbi Zakona o
sprjecavanju nereda na sportskim takmicenjima u
Hercegovacko-neretvanskom kantonu («Sluzbene
novine HNK», broj 3/05).

X - PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Clan 72.
Na sportska pravna lica primjenjuju se propisi o
ustanovama, udruzenju gradana i drugi propisi, ako
ovim Zakonom nije drugacije odredeno.

Clan 73.

Postojeca pravna lica, koja obavljaju djelatnost iz
oblasti sporta, duzna su u roku od godinu dana od
dana stupanja na snagu ovog Zakona, uskladiti svo-
ju organizaciju, djelatnost i opcéa akta sa odredbama
ovog Zakona.

Clan 74.

Fizicka lica, koja obavljaju djelatnost u oblasti
sporta kao privatni sportski radnici ili kao profesio-
nalni sportisti duzni su upisati se u Registar privatnih
sportskih radnika, odnosno Registar profesionalnih
sportista, u roku od godinu dana od dana donosenja
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podzakonskih akata o sadrzaju, obliku i nacinu vo-
denja postupka upisa i brisanja iz ovih registara, iz
¢lana 55. i ¢lana 56. ovog Zakona.

Clan 75.

Radnici u oblasti sporta, koji u vrijeme stupanja
na snagu ovog Zakona ne ispunjavaju uslove obra-
zovanja propisane ovim Zakonom, mogu nastaviti
obavljanje odgojno-obrazovnog rada u sportu sa po-
stojecom struénom spremom.

Radnici, iz stava 1. ovog ¢lana, duZni su, u roku 4
godine od stupanja na snagu ovog Zakona, ispuniti
propisane uslove.

Ukoliko ne ispune propisane uslove, radnicima iz
stava 2. ovog ¢lana, prestaje radni odnos.

Clan 76.

Sportski radnici, koji nemaju polozen stru¢ni ispit
iz oblasti sporta do stupanja na snagu ovog Zakona,
mogu nastaviti da obavljaju svoj posao, pod uslovom
da poloze struéni ispit u roku od dvije godine od
dana stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 77.
Vlada Kantona ¢e imenovati Savjet za sport u
roku od tri mjeseca od dana stupanja na snagu ovog
Zakona.

Clan 78.
Ministarstvo ¢e donijeti podzakonske akte za iz~
vrsenje ovog Zakona u roku od godinu dana od dana
stupanja na snagu ovog Zakona.

Clan 79.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u “Sluzbenim novinama Hercegovacko-
neretvanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
HERCEGOVACKO-NERETVANSKI KANTON

SKUPSTINA
Broj: 02-01-XX-080/06
Mostar, 19. juna 2006. godine

PREDSJEDAVAJUCI
Omer Cevra,s.r.

VLADA HERCEGOVACKO-
NERETVANSKOG KANTONA

193

Na osnovu ¢lana 17. stav 1. i ¢lana 18. stav 2. Zako-
na o Vladi Hercegovacko-neretvanskog kantona (“SI.
novine HNK”, broj 2/98 i 3/01) i ¢lana 27. Zakona o
izvréenju Budzeta HNK za 2006. godinu ("Sl. novine
HNK”, broj 2/06), Vlada Hercegovacko-neretvan-
skog kantona je na 59. sjednici odrZanoj 10.07.2006.

godine,donijela:

ODLUKU

O ODOBRAVANJU NOVCANIH
SREDSTAVA IZ BUDZETA HNK
ZA 2006. GODINU MINISTARSTVU
OBRAZOVANJA, NAUKE, KULTUREI
SPORTA SA POZICIJE “SPORT”

I
Plivackom klubu VELEZ Mostar odobravaju se
novéana sredstva u iznosu od 3.000,00 KM (slovima:
trihiljade KM) za odrzavanje Ljetnog apsolutnog pr-
venstva Bosne i Hercegovine u plivanju.

I
Sredstva iz tacke I Odluke osigurat ¢e se u Budze-
tu HNK za 2006. godinu sa pozicije Ministarstva
obrazovanja, nauke, kulture i sporta, organizaciona
jedinica 17080003, ekonomski kod 614100 - “Sport”.

111
Za realizaciju Odluke zaduZzuje se Ministarstvo
obrazovanja, nauke, kulture i sporta i Ministarstvo
finansija.
v
Odluka stupa na snagu danom donosenja, a obja-

vit ¢e se u “Sluzbenim novinama Hercegovacko-ne-
retvanskog kantona”.

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
HERCEGOVACKO-NERETVANSKI KANTON

VLADA
Broj: 01-1-02-1162/06
Mostar, 10.07.2006.

PREDS]E’DNIK
mr. sc. Miroslav Corié,s.r.




